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Bei ROSS hat Sicherheitstechnik
eine lange Tradition...

Seit nunmehr fast 40 Jahren entwickelt ROSS Zwillingsma-
gnetventile, die zur Betriebssicherheit von pneumatisch be-
tatigten Pressen einen erheblichen Beitrag leisten. In die-
sem Zeitraum hat sich unser Angebot an Zwillingsmagnet-
ventilen durch konsequente Orientierung an den Bedrfnis-
sen der Pressenbauer und -betreiber kontinuierlich weiter-
entwickelt. Ergénzend dazu wurden Uberwachungskompo-
nenten in breiter Auswahl angeboten, um den verschieden-
sten Einsatz- und Betriebskriterien Rechnung zu tragen.

Das in dieser Druckschrift vorgestellte Programm an Zwil-
lingsmagnetventilen in 3/2-Wege-Version mit der neuarti-
gen CROSSMIRROR®-Uberwachung reprasentiert den aktu-
ellen Stand unserer Erfahrungen und somit den vorlaufigen
Hohepunkt des ROSS-Zwillingsmagnetventilangebots.

Ausdriicklich weisen wir darauf hin, daf’ die Auswahl der fir
Ihre spezifische Anwendung geeigneten Zwillingsmagnet-
ventile ein hohes Mal} an technischem Wissen erfordert.
Wenden Sie sich an ROSS EUROPA oder |hr ROSS-Ver-
kaufsbiiro, wenn Sie nahere Informationen oder technische
Beratung bendétigen.

Wichtiger Hinweis: An mechanischen Pressen und ande-
ren gefahrentrachtigen Maschinen, die mit pneumatisch be-
tatigten Kupplungen und Bremsen ausgeristet sind, sollten
zumindest Zwillingsmagnetventile eingesetzt werden. Zwil-
lingsmagnetventile ohne Selbstuberwachung sollten nur
eingesetzt werden, wenn dies die entsprechenden Vor-
schriften zulassen oder wenn das Ventil mit einem Kontroll-
system ausgestattet ist, das in Verbindung mit der Sicher-
heitssteuerung die Uberwachung von Ventil und Maschine
ermdglicht. Werden die Ventile an Pressen innerhalb
Deutschlands eingesetzt, sind die "Sicherheitsregeln
fir Steuerungen an kraftbetriebenen Pressen der Me-
tallbearbeitung zH 1/457" zu beachten.

Fur Einzelfalle, die mit Standard-Ventilen nicht abgedeckt
werden kdnnen, bitten wir um Ruckfrage. Technische Ande-
rungen im Zuge der Produktweiterentwicklung behalten wir
uns vor.

ROSS 3/2-Wege-Zwillingsmagnetventile mit
CROSSMIRROR®-Uberwachung

Das 3/2-Wege-Zwillingsmagnetventil mit CRossMIRROR®-
Uberwachung verbindet die Vorziige einer dynamischen Uber-
wachung mit den bewahrten Sicherheitsmerkmalen des pa-
tentierten SERPAR® Crossflow-Ventils aus dem Hause ROSS.
Das CrossMIrRROR®-Ventil besteht aus zwei Hauptventil-
systemen und zwei Vorsteuerventilsystemen, die alle in
einem einzigen Ventilkdrper untergebracht sind. Die
Ventilelemente sind Uber interne, kreuzweise angeordnete
(,Crossflow")-Kanéle miteinander verbunden, so dal jedes
System beim jeweils anderen System sowohl die Steuerluft-
versorgung als auch die Stromungsverhéltnisse im Hauptventil
Uberwacht. Die Abluft stromt Giber gro3 dimensionierte, pa-
rallel arbeitende Entluftungsventilteller direkt von Arbeitspforte
2 zur Entluftungspforte 3.

Die Ventile werden in montage- und wartungsfreundlicher
Grundplattenbauweise angeboten, und zwar in den Rohran-
schluRgréBen G 1/2 bis G 1.

Das ROSS-CrossMiRROR®-Ventil in 3/2-Wege-Ausfiihrung
wurde von der Deutschen Berufsgenossenschaft (BG) auf Ar-
beitssicherheit gepriift und fiir den Einsatz freigegeben; da-
her ist es fur Betreiber von Pressen und Pressenbremsen,
die den neuesten Sicherheitsvorschriften entsprechen mus-
sen, hilfreich und von grof3er Bedeutung. Wird das Ventil zur
Steuerung von Kupplung-/Bremssystemen an metall-
bearbeitenden Pressen eingesetzt, erfillt es in vollem Um-
fang die Forderungen der EN 692, Abs. 5.4.1.3 und 5.4.2.3.

Das CrossMIRROR®-Ventil iberwacht sich - rein pneumatisch -
bei jeder Offnungs- und SchlieRbewegung selbst. Es handelt
sich um ein dynamisches Uberwachungssystem geman De-
finition in EN 692. Das Ventil schaltetin die Aus-Stellung, wenn
sich die Ventilelemente asynchron bewegen oder wenn die
Arbeitsluftversorgung ausfallt. Es bleibt solange in dieser Stel-
lung, bis eine Rickstellung Gber einen externen Impuls ge-
maR EN 692, Abs. 5.4.2.3 f. erfolgt.

Wird das Ventil zusatzlich mit einem Druckschalter ausge-
stattet, kann dieser der Pressensteuerung signalisieren, daf3
das Ventil in die Aus-Stellung geschaltet hat.
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3/2-Wege-Zwillingsmagnetventil

mit CROSSMIRROR®-Uberwachung

Grof3e 4

TECHNISCHE DATEN

Konstruktion: 3/2-Wege-Hauptventil-
elemente in Sitzbauweise. Viton-
Dichtungen luftbetatigt und luftriick-
geholt. EinlaRdichtelemente

Federriickholung.

Betatigung: Elektromagnet-
betatigte 3/2-Wege-Luftvorsteuer-

ventile.

Medium: Druckluft entwéssert,
gefiltert (5 um), geolt oder ungeolt
(Mineral6le nach DIN 51519, Visko-
sitdtsklasse VG 32 - VG 46 nach

ISO 3448).

Druckbereich: 3 bis 8 bar.
Umgebungstemperatur: 4° C bis

50° C.

Mediumtemperatur: 4° C bis 80° C.

Einbaulage: vorzugsweise vertikal

Uberwachung: dynamisch, zyklisch,
intern - wahrend jeder Schaltbewegung
und in jedem Schaltzustand. Zur
Stérungsmeldung wird die Ausfiihrung
mit dem Druckschalter empfohlen.

Vorsteuermagnet: Ausfihrung gemafn
VDE 0580. Schutzart nach DIN 400 50
IP 65. Geratesteckdose nach DIN 43650
Form A.

Einschaltdauer: ED 100 %.

Standardspannungen:

24V DC, 110V DC

24V 50 Hz, 110 V 50 Hz, 230 V 50 Hz;
24V 60 Hz, 110 V 60 Hz, 240 V 60 Hz.
Zur Bestellnummer des Ventils ist die
gewinschte Stromart, Spannung und
Frequenz zum Betatigen der Vorsteuer-
magnete anzugeben.

Leistungsaufnahme:

DC Magnete - 11 W

AC Magnete - 16 VA Halteleistung
30 VA Anzugsleistung

Die aufgefuihrten Ventile wurden von der folgenden Abnahmebehérde auf
Arbeitssicherheit geprift und fur den Einsatz freigegeben:
BG-Fachausschtisse Eisen und Metall 1l und Hebezeuge II,

Deutschland: Bescheinigungs-Nr. 99081 / Zeichengenehmigungs-Nr. 99082

Grolie| Ausfuhrung NW Ventil-Best.-Nr. Ventil-Best.-Nr. Gewicht| Grundplatte Gewicht
Typ? (mit Grundplatte) (ohne Grundplatte) Ventil Best.-Nr. Grundpl.
Ohne Druckschalter, G 1/2 D7773A4505 7773A4400 5,0 kg D1321C91 1,0 kg
pneum. Riickstellung G 3/4 D7773A5505 7773A4400 5,5 kg D1219C91 1,5 kg
Ohne Druckschalter, G 1/2 D7773A4507 7773A4400 5,0 kg D1322C91 1,0 kg
4 elektr. Rickstellung G 3/4 D7773A5507 7773A4400 5,5 kg D1220C91 1,5 kg
Mit Druckschalter, G 1/2 D7773A4506 7773A4401 5,0 kg D1321C91 1,0 kg
pneum. Ruckstellung G 3/4 D7773A5506 7773A4401 5,5 kg D1219C91 1,5 kg
Mit Druckschalter, G 1/2 D7773A4508 7773A4401 5,0 kg D1322C91 1,0 kg
elektr. Ruckstellung G 3/4 D7773A5508 7773A4401 5,5 kg D1220C91 1,5 kg

1) Das Ventil kann mit einem Druckschalter geliefert werden. Dieser wird nicht zyklisch bei jeder Schaltung betétigt sondern schaltet
verzdgert nur im Stérungsfall oder bei Energieausfall von ,betatigt* auf ,unbetatigt‘. Er darf daher nicht als Element in den Sicherheits-

schaltkreis eingebaut werden.



GrofRe 4

3/2-Wege-Zwillingsmagnetventil
mit CROSSMIRROR®-Uberwachung

Abmessungen — mm
Ventil mit Grundplatte

Platzbedarf fur die Demontage der Steckdosen.

Befestigungsschrauben
(4x) M6 x 30, DIN 912
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Abdeckplatte 137
GroRRe Ausfihrung NW Ventil-Best.-Nr. Abmessungen mm
Typ (mit Grundplatte) A B C
Ohne Druckschalter, G 1/2 D7773A4505
pneum. Rickstellung G 3/4 D7773A5505
Ohne Druckschalter, G 1/2 D7773A4507 147 | 164 | 232
4 elektr. Rickstellung G 3/4 D7773A5507
Mit Druckschalter, G 1/2 D7773A4506
pneum. Rickstellung G 3/4 D7773A5506
Mit Druckschalter, G 1/2 D7773A4508 186 | 164 | 248
elektr. Rickstellung G 3/4 D7773A5508

Beschreibung

Bestellnummer

Ventilkdrper-Reparatursatz

1791K77




3/2-Wege-Zwillingsmagnetventil

mit CROSSMIRROR®-Uberwachung

GrofRe 8

TECHNISCHE DATEN

Konstruktion: 3/2-Wege-Hauptventil-
elemente in Sitzbauweise. Viton-
Dichtungen luftbetatigt und luftriick-
geholt. Einlaf3dichtelemente
Federrtickholung.

Betatigung: Elektromagnet-
betatigte 3/2-Wege-Luftvorsteuer-
ventile.

Medium: Druckluft entwassert,
gefiltert (5 um), geolt oder ungeolt
(Mineral6le nach DIN 51519 Visko-
sitatsklasse VG 32 - VG 46 nach
ISO 3448).

Druckbereich: 3 bis 8 bar.

Umgebungstemperatur: 4° C bis
50° C.

Mediumtemperatur: 4° C bis 80° C.

Einbaulage: vorzugsweise vertikal.

Uberwachung: dynamisch, zyklisch,
intern - wahrend jeder Schaltbewegung
und in jedem Schaltzustand. Zur
Stérungsmeldung wird die Ausfuihrung
mit dem Druckschalter empfohlen.

Vorsteuermagnet: Ausfihrung geman
VDE 0580. Schutzart nach DIN 400 50
IP 65. Geratesteckdose nach DIN 43650
Form A.

Einschaltdauer: ED 100 %.

Standardspannungen:

24V DC 110V DC

24V 50 Hz, 110 V 50 Hz, 230 V 50 Hz;
24V 60 Hz, 110 V 60 Hz, 240 V 60 Hz.
Zur Bestellnummer des Ventils ist die
gewtinschte Stromart, Spannung und
Frequenz zum Betatigen der Vorsteuer-
magnete anzugeben.

Leistungsaufnahme:

DC Magnete - 11 W

AC Magnete - 16 VA Halteleistung
30 VA Anzugsleistung

Die aufgefuihrten Ventile wurden von der folgenden Abnahmebehérde auf
Arbeitssicherheit geprift und fiir den Einsatz freigegeben:
BG-Fachausschusse Eisen und Metall Ill und Hebezeuge II,

Deutschland: Bescheinigungs-Nr. 99081 / Zeichengenehmigungs-Nr. 99082

GroRe| Ausfihrung NW Ventil-Best.-Nr. Ventil-Best.-Nr. Gewicht | Grundplatte Gewicht
Typ? (mit Grundplatte) (ohne Grundplatte) Ventil Best.-Nr. Grundpl.
Ohne Druckschalter, G 3/4 D7773A5501 7773A6400 7.2 kg D1207C91 1,5 kg
pneum. Ruckstellung G1l D7773A6501 7773A6400 7,8 kg D1044C91 2,1 kg
Ohne Druckschalter, G 3/4 D7773A5503 7773A6400 7,2 kg D1208C91 1,5 kg
8 elektr. Rickstellung G1l D7773A6503 7773A6400 7,8 kg D1205C91 2,1 kg
Mit Druckschalter, G 3/4 D7773A5502 7773A6401 7.2 kg D1207C91 1,5 kg
pneum. Ruckstellung G1 D7773A6502 7773A6401 7,8 kg D1044C91 2,1 kg
Mit Druckschalter, G 3/4 D7773A5504 7773A6401 7,2 kg D1208C91 1,5 kg
elektr. Rickstellung G1 D7773A6504 7773A6401 7,8 kg D1205C91 2,1 kg

1) Das Ventil kann mit einem Druckschalter geliefert werden. Dieser wird nicht zyklisch bei jeder Schaltung betétigt sondern schaltet
verzdgert nur im Stérungsfall oder bei Energieausfall von ,betatigt* auf ,unbetéatigt‘. Er darf daher nicht als Element in den Sicherheits-

schaltkreis eingebaut werden.




GréRe 8 3/2-Wege-Zwillingsmagnetventil
mit CROSSMIRROR®-Uberwachung

Abmessungen — mm
Ventil mit Grundplatte

Platzbedarf fur die
Demontage der Steckdosen.
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B
GroRRe Ausfuhrung NW Ventil-Best.-Nr. Abmessungen mm
Typ (mit Grundplatte) A B C
Ohne Druckschalter, G 3/4 D7773A5501
pneum. Ruckstellung G1 D7773A6501
Ohne Druckschalter, G 3/4 D7773A5503 147 196 259
8 elektr. Ruckstellung G1 D7773A6503
Mit Druckschalter, G 3/4 D7773A5502
pneum. Rickstellung G1 D7773A6502
Mit Druckschalter, G 3/4 D7773A5504 1471 196 | 272
elektr. Ruckstellung G1 D7773A6504
Beschreibung Bestellnummer
Ventilkdrper-Reparatursatz 1710K77




3/2-Wege-Zwillingsmagnetventil
mit CROSSMIRROR®-Uberwachung

Grol3e 4 — Ventilschaltzeiten
Full- und Entluftungszeiten in Millisekunden?® bei 7 bar

Volumen Funktion Seite A Seite B

Itr. normal gestort gestort
1-2 2-3 2-3 2-3
0,5 63 47 60 60
1,0 92 62 80 82
1,5 120 75 100 104
2,0 149 88 121 126
2,5 177 103 142 148

1) Filizeiten gemessen vom Einschalten des Elektrokontaktes bis 90% des Prufdruckes erreicht.
Entliftungszeiten vom Abschalten des Elektrokontaktes bis 90% des Abbaus des Prufdruckes.

Grol3e 8 — Ventilschaltzeiten
Full- und Entluftungszeiten in Millisekunden?® bei 7 bar

Volumen Funktion Seite A Seite B

Itr. normal gestort gestort
1-2 2-3 2-3 2-3
0,5 55 46 59 59
1,0 77 59 77 77
1,5 101 72 96 97
2,0 123 84 114 116
2,5 145 95 132 135
3,0 167 107 150 154
3,5 188 120 156 160
4,0 220 132 183 188

1) Fullzeiten gemessen vom Einschalten des Elektrokontaktes bis 90% des Prifdruckes erreicht.
Entliftungszeiten vom Abschalten des Elektrokontaktes bis 90% des Abbaus des Priifdruckes.



3/2-Wege-Zwillingsmagnetventil
mit CROSSMIRROR®-Uberwachung

WICHTIGE BETRIEBSMERKMALE fur das 3/2-Wege-CROSSMIRROR®-Ventil

 Vor der Inbetriebnahme oder nach einem Ausfall
der Hauptluftversorgung missen das Vorsteuerluft-
system sowie die zugehorigen Uberwachungs-
elemente durch einen pneumatischen Impuls reakti-
viert werden. Danach ist das Zwillingsmagnetventil
betriebsbereit.

« Die Luftversorgung beider VVorsteuerventile wird tiber
speziell bearbeitete Ventilteller an beiden Hauptventil-
elementen gesteuert. Befindet sich das Ventil in
Betriebsbereitschaft, werden diese Ventilteller auf
ihren Sitzen gehalten, und die Vorsteuerluft flie3t un-
gehindert. Beim Schalten der Ventilelemente verlas-
sendie Ventilteller kurzzeitig ihren Sitz, und Vorsteuer-
luft entweicht zur Entliftungspforte. Arbeitet eines der
beiden Ventilelemente nicht einwandfrei, ist die Vor-
steuerluftversorgung des anderen Ventilelements
automatisch mit der Entliftungspforte verbunden, und
das Ventil schaltet sich ab.

« Das Uberwachungssystem unterbindet die Funkti-
on des Ventils, wenn beide Elemente mit einer Zeit-
differenz von mehr als 200 ms durchschalten. Diese
Zeitvorgabe wird durch Festblenden und Luft-
kammern im Vorsteuerluftsystem gewébhrleistet.

« Pforte 1 und Pforte 2 des Hauptventils sind Uber
Crossflow-Kanéle miteinander verbunden, so daf bei-
de Ventilelemente voll durchgeschaltet haben mius-
sen, bevor Pforte 2 mit Druck beaufschlagt werden
kann.

 Schaltet das Ventil ab, kann es nur durch bewulR3te
Ruckstellung wieder in Betrieb genommen werden.
Dies geschieht durch ein pneumatisches Signal, das
entweder von dem eingebauten Magnetventil oder
von einem externen Ventil kommt.

» Das CROsSMIRROR®-Ventil ist ein in sich geschlos-
senes System und benétigt daher keine externe Uber-
wachung. Zusatzlich kann jedoch ein Druckschalter
eingesetzt werden, um einem elektrischen oder elek-
tronischen Kontrollsystem zu signalisieren, daf? das
Ventil abgeschaltet hat. VorschriftsmaRig in den
Steuerkreis integriert, kann durch den Druckschalter
die Spannungszufuhr zu den Ventilmagneten unter-
bunden werden, bis die Ursache fiir die Stérung ent-
deckt und behoben wurde.

Anwendungshinweise

Das 3/2-Wege-CrossMIRROR®-Ventilkonzept von
8 ROSS bietet ein hohes Sicherheitsniveau und tragt

dazu bei, die Sicherheitsanforderungen der EN
983:1996" sowie andere anwendungsspezifische
Sicherheitsvorschriften und -Normen zu erfiillen. Das
Ventil wurde in erster Linie flr die Steuerung von
pneumatischen Kupplung-/Bremssystemen an Pres-
sen konzipiert, wobei es in vollem Umfang den For-
derungen der EN 692:1996@ entspricht. Es kann
jedoch auch — ohne zusatzliches Uberwachungssy-
stem — in Applikationen eingesetzt werden, bei de-
nen eine vorherige Risikoanalyse ergab, dal die For-
derungen der EN 954-1:1996®, Kategorie 4, gelten.

Wird fur den Betrieb des CRosSMIRROR®-Ventils eine
Zweihand-Steuerung eingesetzt, so mul3 diese der
EN 574:1996® entsprechen. Auswahl und Installati-
on der Zweihand-Steuerung missen laut Hersteller-
angaben erfolgen.
(1) Sicherheit von Maschinen - Sicherheitstechnische Anforderun-
gen an fluidtechnische Anlagen und deren Bauteile - Pneumatik
(2) Mechanische Pressen - Sicherheit

(3) Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsbezogene Teile von
Steuerungen - Teil 1: Allgemeine Gestaltungsleitsatze

(4) Sicherheit von Maschinen - Zweihandschaltungen

Vorsteuer-
magnet-
ventil A

Wahlweise zur
Storungsanzeige
nutzbar

J.I'&;‘

il -

Pl ﬁ j
Druck- -
schalter magnet-
ventil B

] \orsteuer-

Entliftungs- L
pforte 3 9t~

Ventil\

Grundplatte— " \
]
N R
Druckpforte 1 D—O— i
g rRemoTe | Arbeitspforte 2
Riickstell- Riickstell-
moglichkeit 1 maglichkeit 2
Schaltsymbol

(Ventil in unbetatigter Stellung)



3/2-Wege-Zwillingsmagnetventil
mit CROSSMIRROR®-Uberwachung

INSTALLATIONSHINWEISE

Wichtiger Hinweis

Das 3/2-Wege-CROSSMIRROR® -Zwillingsmagnet-
ventil darf nur von sachkundigem, entsprechend
geschultem Personal installiert werden.

Leitungen

Die Luftversorgung Uber die Wartungsgerate und
Druckregler zur Druckpforte 1 mufd mindestens dem
Querschnitt der Druckpforte 1 entsprechen. Leitun-
gen und Leitungsverbindungen missen den jeweils
heranzuziehenden Sicherheitsvorschriften entspre-
chen.

Luftaufbereitung

Eine Filtereinheit mit einer Filterfeinheit von 5 um
muR vor das Ventil installiert werden. Ein Olver-
nebler kann entfallen, wenn der Verbraucher fir
Olfreien Betrieb geeignet ist.

Schalldampfer

Das 3/2-Wege CROSSMIRROR®-Ventil ist mit einem
speziellen Schalldampfer versehen, der den For-
derungen der EN 692:1996 entspricht und Uber eine
groRere Durchflul3kapazitat verfugt als das Ventil.
Die konstruktive Ausfihrung verhindert weitgehend
das Zusetzen des Schalldampfers. Das Ventil darf nur
mit vorschriftsmaliig montiertem Schalldampfer ein-
gesetzt werden. Die DurchfluRkapazitat des Schall-

Installationsbeispiel

3/2 CROSSMIRROR®

Zwillingsmagnetventil
(wahlweise mit Druckschalter)

Kupplung-Brems-
Kombination
Olvernebler

/N
N

Volumen

dampfers darf nicht eingeschréankt werden; dies
wirde die Leistung des Ventils beeintrachtigen. Bei
Bedarf sollte der Schalldampfer nur durch ein ent-
sprechendes ROSS-Modell ersetzt werden.

Ansteuerung

Die elektrische Ansteuerung des Zwillingsmagnet-
ventils muld den jeweils heranzuziehenden (an-
wendungsabhangigen) Sicherheitsvorschriften ent-
sprechen.

Das Ruckstellventil (Entstorventil) darf nur durch ei-
nen Impuls betatigt werden.
SICHERHEITSTECHNISCHE HINWEISE:

» Bei Anwendung von Schutzmal3hahmen gegen
Ausschaltiiberspannungen kann méglicherweise die
Ausschaltzeit des Ventils verlangert werden.

+ Je nach Anwendungsfall kann eine getrennte Ver-
legung der elektrischen AnschluBleitungen des Ven-
tils erforderlich sein.

 Bei starken Maschinenschwingungen > 25g ist

eine geeignete schwingungsdampfende Befesti-
gung fur das Ventil vorzusehen.

Manometer

Filterund
Wasserabscheider
r—» 0 <+—®
1
! []

Druckminderer



3/2-Wege-Zwillingsmagnetventil
mit CROSSMIRROR®-Uberwachung

BEDIENUNGSANLEITUNG

Inbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme muR eine sorgfaltige Uberpriifung der Installation durch sachkundiges, geschul-
tes Personal durchgefuhrt werden. Es ist besonders darauf zu achten, dal3 die Daten auf dem Typenschild
(wie z. B. ,maximaler Betriebsdruck” und ,elektrische Daten*) mit den Betriebskriterien der Presse Uber-
einstimmen. Nach dem Einschalten des Betriebsdrucks mul3 das Ruckstellventil (Entstorventil) betatigt
werden, um das Ventil in Bereitschaftsstellung zu bringen.

Bei Ausfuihrungen mit zusatzlichem Druckschalter und angeschlossener Stéranzeige sowie Bereitschafts-

anzeige erlischt die Stéranzeige, und die Bereitschaftsanzeige leuchtet.

Das Ventil ist jetzt fir den Normalbetrieb bereit.

Funktionstest

Test Resultat

1. Magnet a betatigt

Ventil geht in Storstellung, leichte Leckage an Entliftungspforte 3

2. Magnet b betatigt

wie bei Magnet a

3. Magnet a und b innerhalb
Dt < 200 ms betétigt

Das Ventil schaltet einwandfrei

4. Magnet a und b mit
Dt > 200 ms

Das Ventil schaltet auf Stérung, leichte Leckage an der
Entliftungspforte 3

5. Nach Stérung Dauersignal auf
Ruckstellventil - Magnet a und b
oder nur a, bzw.nur b betatigt

Ventil 1aRt sich nicht in Bereitschaft schalten

Druckausfalltest

Nach einer Ventilstorung muf3 das Zwillingsmagnet-
ventil immer Uber das Ruckstellventil in Bereitschaft
gestellt werden.

Um zu vermeiden, dal3 ein Betreiber bei haufig auftre-
tenden Stérungen das Ruckstellventil standig betatigt
halt, ist in der Vorsteuerleitung zu Magnet a ein 2-
Wegeventil eingebaut, das bei Dauersignal auf das
Ruckstellventil schlie3t und keine Vorsteuerluft zu dem
Vorsteuermagneten a gelangt. Wird in diesem Zustand
der Magnet betétigt, wird sofort durch die Hauptspindel
B das ganze Vorsteuersystem entliiftet, und das Ven-
til geht in Storstellung.

Bei kompressorseitigem Druckabfall geht das Ventil
ebenfalls in Storstellung und mufd Uber das Riickstell-
ventil durch einen Impuls in Bereitschaftsstellung ge-
bracht werden.

Storungen

Jede Ungleichheit im Arbeitsdruck zwischen den bei-
den Vorsteuerleitungen a und b > 200 ms fuhren zu
Ventilabschaltungen.

Diese kénnen verschiedene Ursachen haben, wie zum
Beispiel:

10

- Defekte Kolbendichtungen
- Verzogerte Schaltung der Hauptventilelemente
durch Schmutz oder verharztes Ol

Wartung, Prufung

Die Wartung und Priufung hat nach Vorgaben und
Richtlinien der Arbeitssicherheits-Behdrden der Lan-
der zu erfolgen, in denen die Geréate eingesetzt wer-
den. Sie darf nur von sachkundigem und fachlich ge-
schultem Personal durchgefiihrt werden. Sofern nicht
anders verlangt, empfiehlt ROSS jedoch, mindestens
einmal jahrlich eine Wartung und Prifung durchzu-
fuhren.

Reparatur

Reparaturarbeiten an Zwillingsmagnetventilen sollen
in den Service-Abteilungen der einzelnen ROSS-Nie-
derlassungen durchgefuhrt werden. Sofern Betreiber
selbst Reparaturen vornehmen, diirfen nur Originaler-
satzteile (siehe Ersatzteillisten) verwendet werden. Die
Reparaturen dirfen nur von sachkundigem, fachlich
geschultem Personal unter Beachtung dieser Betriebs-
anleitung durchgefiihrt werden. Die Ventilreparatur
bzw. der Austausch eines Ventils ist im Maschinen-
buch zu vermerken



3/2-Wege-Zwillingsmagnetventil
mit CROSSMIRROR®-Uberwachung

Wichtige Hinweise

Montage/Wartung che Situationen heraufbeschworen. Wechseln Sie auch gering-
fugig beschadigte Behalter aus Sicherheitsgriinden sofort aus.
ten an Pneumatikventilen oder anderen Komponenten die Bei Verschmutzung den Behdlter entweder austauschen oder

Stromversorgung unterbrochen und das gesamte Pneumatik- mit einem sauberen, trockenen Tuch reinigen.
System abgeschaltet und entluftet wird (gem. EN 1037). 7. Benutzen Sie nur Schmiermittel, die Dichtungen, Ventilteller

2. Alle ROSS-Produkte, einschl. Reparatursitze und Ersatzteile, und andere Komponenten im System nicht angreifen. Generell
dirfen nur von speziell geschulten, erfahrenen Fachkraften in- kann jedes leichte Mineraldl mit Antioxydationsmitteln, einem

stalliert und/oder gewartet werden. Alle Anlagenteile miissen in Anilinpunkthzwischen 82°C uzr/1db1(_)4°co: und eine(; Visko;itat
regelmaRigen Abstanden durch qualifiziertes Personal, das fiir \(SlG 32'?ach ISS ::';14'? (32mArgd§f ei 40 %) verwen ettwgr en.
die Sicherheit am Arbeitsplatz und fiir den stérungsfreien Be- € mit phosphathaltigen iiven sind ungeeignet, da sie

trieb der Anlage verantwortlich ist, gepriift und - falls notwendig Polyureth_in—VentiIteiIe angre”iffe"n. ..\IN"_ empfi?'?”' Ii” Ihrem
- gewartet werden. Pneumatiksystem nur speziell fur Oler in Druckluftanlagen ge-

. ) . . . eignete Ole zu verwenden.
3. Um Personen- und Materialschaden zu vermeiden, sind die v iden Sie Leit
entsprechenden Betriebs- und Wartungsrichtlinien unbedingt ermeiden SieLeitungsverengungen

1. Stellen Sie sicher, daf3 vor der Aufnahme von Wartungsarbei-

grindlich zu lesen und zu befolgen. Technisch Uberholte oder 8. Die Eintrittsleitung darf nicht durch Drosselstellen wie z.B.
gewartete Ventile miissen vor der erneuten Inbetriebnahme ei- scharfe Knicke verengt werden, da diese zu einem Druckabfall
nem Funktionstest unterzogen werden. unter den empfohlenen Mindestdruck und einer unregelmafi-
4. Alle ROSS-Produkte diirfen nur gemaR den entsprechenden gen Arbeitsweise des Ventils fiihren knnten.
technischen Daten eingesetzt werden. Fir die Reparatur von 9. Eine Zusammenfiihrung der Ventil-Entluftungspforte kann die
ROSS-Produkten dirfen nur ROSS-Ersatzteile verwendet wer- Ventilfunktion beeintrachtigen. Schalldampfer dirfen sich nicht
den. Nichtbeachtung dieser Anwendungshinweise kann die durch Verschmutzung zusetzen und mussen eine gréf3ere
Funktion der Produkte beeintrachtigen und zu Unfallgefahr fiihren. Durchflukapazitat als die Entluftungspforten der Ventile auf-

weisen. Ein verunreinigter Schalldampfer kann die Durchfluf3-

Filtern/Schmieren A . .
geschwindigkeit der Luft stark mindern und einen Rickstau

5. Luftleitungen in Pneumatik-Systemen sind nie vollig frei von verursachen. ROSS iibernimmt keine Gewéahr oder Verantwor-
festen oder flussigen Schmutzpartikeln. Zwar wird dadurch tung furr Funktionsstorungen oder Personenschaden, die durch
die Leistungsféahigkeit der Ventile im allgemeinen nicht beein- Verwendung eines ungeeigneten Schalldampfers oder durch
trachtigt; doch um zu verhindern, daf Verunreinigungen dessen unsachgemaRe Wartung entstehen.

im nachgeschalteten System Betriebsstérungen verursachen, o .
sollte die Versorgungsluft durch einen Filter gereinigt werden. Zwillingsmagnetventile

Fir Einsatze unter Standardbedingungen empfehlen wir Filter 10. An mechanischen Pressen und anderen gefahrentrachtigen
mit einer Porenweite von 5 Mikron. Maschinen, die mit pneumatisch betatigten Kupplungen und

6. Alle ROSS-Standardfilter und Olvernebler mit Polykarbonat- Bremsen ausgerdistet sind, sollten Zwillingsmagnetventile mit

Kunststoffbehaltern sind ausschlieBlich fiir Druckluftbetrieb gAcJIrt;itqrb eingers]etzt V\ﬂarden. Z_wiIIingsmagngtventiIe odhne
ausgelegt. Um mdglichen Gefahren vorzubeugen, sollten Sie elbstuberwachung sollten nur eingesetzt werden, wenn dies

Kunststoff-Behalter keinesfalls ohne Metallschutz verwenden; dl'e entsgl"e(cjhende'n Vorschriften glglestatten und wenn d_az Vden-
dies gilt insbesondere, wenn die Filtereinheit auBergewdhnli- tilin Verbindung mit einem Kontrolisystem eingesetzt wird, das

chen Anforderungen ausgesetzt wird. Stellen Sie sicher, daR die Uberwachung von Ventil und Maschine gewahrleistet.

bestimmte geféhrliche Flissigkeiten oder Gase wie zum Bei- Sicherheitsabsperrfunktion

spiel Alkohol oder verflissigte Petrolgase nicht in das System 11.L-O-X® und L-O-X¥EEZ-ON®-Ventile von ROSS dienen als
gelangen; dies konnte zu Beschadigungen am Behaiter fuhren Sicherheitsabsperrventile im Sinne der Vorschrift EN 1037. Sie
und Brandrisiken, gefahrliche Leckagen oder sonstige bedrohli- diirfen nicht als NOT-AUS-Ventile eingesetzt werden.

GEWAHRLEISTUNG

ROSS gewahrleistet fir die Dauer eines Jahres vom Datum des Gefahriibergangs, daR die von ihr hergestellten Erzeugnisse keine
Méngel wegen fehlerhafter Bauart, Ausfiihrung oder schlechter Baustoffe aufweisen. Unter Ausschluf? jeglicher weiterer Haftung be-
schrénkt sich die von ROSS gemaf dem vorher Gesagten tbernommene Gewahrleistung ausschlie3lich darauf, daR3 Teile, die ROSS
frachtfrei zugestellt und von ihr nach Uberpriifung fiir mangelhaft befunden wurden, nach Wahl von ROSS entweder unentgeltlich aus-
gebessert oder ersetzt werden oder dal statt dessen dem Kéaufer eine Gutschrift fir den Kaufpreis gewéhrt wird. Diese Gewahrleistung
entfallt, wenn das Erzeugnis einer ungeeigneten oder unsachgemafRen Verwendung unterworfen, wenn es ungentigend oder falsch ge-
wartet oder wenn es seitens des Kaufers durch Eingriff abgewandelt wurde. Uber diese Gewahrleistung hinaus tibernimmt ROSS keine
Haftung irgendwelcher Art in bezug auf Verwendbarkeit oder Eignung ihrer Erzeugnisse fir einen bestimmten Verwendungszweck.
ROSS ibernimmt keine Gewahr dafiir, dal? ihre Erzeugnisse irgendwelchen gesetzlichen Unfallverhiitungs- und/oder Gesundheits-
schutzvorschriften entsprechen. ROSS haftet weder fur unmittelbare noch fur mittelbare Schaden jedweder Art; insbesondere Unfélle
des Kaufers, seiner Mitarbeiter oder Dritter. Jegliche weitergehenden Anspriiche des Kaufers, gleich auf welchem Rechtsgrunde, die
aulRerhalb dieser Gewéahrleistung erhoben werden oder auf der sachgeméafRen oder unsachgeméaflen Verwendung der ROSS-Erzeugnis-
se beruhen, sind, soweit gesetzlich zulassig, ausdriicklich ausgeschlossen. Auch Dritte, insbesondere Vertreter von ROSS, sind nicht
ermachtigt, dem vorher Gesagten zuwider Gewahrleistungen oder Haftungen fir ROSS zu tibernehmen.
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